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Sikkerhedsanvisninger

Las venligst brugsanvisningen grundigt, fer emhaetten tages i brug.

Den giver vigtige oplysninger om sikkerhed, montering, brug og vedligeholdelse. Derved beskyttes bade personer og
emhatte.

Gem venligst brugsanvisningen, og giv den videre til en eventuel senere ejer.

Emhaetten er beregnet til brug i en almindelig husholdning.
Producenten/importgren haefter ikke for skader, som er forarsaget af forkert anvendelse eller forkert betjening.

Elsikkerhed:

‘ ADVARSEL: Emhatten ma aldrig tilsluttes stremforsyningen, inden den er blevet korrekt installeret.

Far tilslutning af emhatten bar det kontrolleres, at tilslutningsforholdene stemmer overens med de tilslutningsdata
(speending og frekvens), der er angivet pd typeskiltet. Det er meget vigtigt, at disse data stemmer overens, sd emhatten
ikke beskadiges. | tvivistilfelde kontaktes en fagmand.

Emhaettens elsikkerhed kan kun garanteres, nar der er etableret forskriftsmaessig jordforbindelse. Det er meget vigtigt, at
denne grundlzeggende sikkerhedsforanstaltning afprgves, og at installationerne i tvivistilfeelde gennemgés af en fagmand.
Producenten/importaren kan ikke gares ansvarlig for skader, der er opstaet pa grund af manglende eller afbrudt jordledning
(f.eks. elekirisk stgd).

Installation og reparation mé kun foretages af fagfolk. Installation og reparation foretaget af ukyndige kan medfgre betydelig
risiko for brugeren og er ikke omfattet af reklamationsordningen. Indbygning og montering af denne emhatte pa et ikke-
stationaert opstillingssted (f.eks. skib) ma kun udferes af fagfolk og kun under iagttagelse af sikkerhedsforskrifterne for
brugen af denne emhatte.

Emheetten er kun afbrudt fra elnettet, nar en af felgende betingelser er opfyldt:

« Stikket er trukket ud. Treek ikke i ledningen, men i stikket, nir emhatten skal afbrydes fra elnettet.
« Sikringen er slaet fra.
Skruesikringen er skruet helt ud.

Tilslutning ma ikke ske ved hjelp af en forlaengerledning.
En forleengerledning giver ikke den ngdvendige sikkerhed (f.eks. risiko for overophedning).

Minimumsafstandene angivet i denne brugsanvisning mellem kogeplades bagkant og bordemhaetten skal til enhver tid
overholdes. Hvis producenten af kogepladen angiver en starre minimumsafstand, skal denne overholdes.

Sikkerhed i brug:

Arbejd aldrig med &ben ild under emhastten; undgé flambering, grillstegning o.l.
Den teendte emheette treekker flammerne ind i filteret, og pa grund af det opsugede kekkenfedt opstar der brandfare!

Teend altid for emhaetten, ndr en kogeplade benyttes. Hvis emhastten ikke teendes, kan der dannes kondensvand indvendigt
og udvendigt pa emhaetten. Herved kan der opsta korrosionsskader pa emhaetten.

Hvis der arbejdes med olie eller fedt, skal man hele tiden holde gje med gryder, pander og frituregryder. Ogsa grillstegning
over el grilludstyr skal ske under konstant opsyn. Overophedet olie og fedt kan selvantende og derved stte ild il
emhatten.



Brug aldrig emheetten uden fedtfiltre, da fedt- og smudsaflejringer kan nedsatte emhatiens funktion. Filtrene skal rengares
eller udskiftes med jeevne mellemrum. Et overmaettet fedtfilter medfarer brandfare!

Brug aldrig et damprenggringsapparat til renggring af emhaetten. Dampen kan treenge ind i spaendingsfgrende dele og
forarsage kortslutning.

Emheetten er beregnet til at blive betjent af voksne, som har laest brugsanvisningen. Bgrn kan ofte ikke overskue de farer,
der kan opsté ved forkert betjening af emhatten. Sgrg derfor for at holde b@m under opsyn, nar de er i nerheden af
emhetten, og hold gje med at bgrn ikke far fingre ind under panelet, nér dette karer ned. Panelet registrer ikke fingrene, og
de kan derfor komme i klemme.

Starre barn kan benytte emhaetten, hvis de er sat ordentligt ind i betjeningen af denne og kan overskue mulige farer ved
forkert betjening.

Til udluftningsrer méa kun bruges rar eller slanger af ikke-breendbart materiale.

Udluftning ma ikke ske gennem ragkanal, skorsten eller ventilationsskakt, hvis disse anvendes til udluftning af rum med
ildsteder.

Hvis udluftning foretages gennem en rggkanal eller skorsten, der ikke mere er i brug, skal myndighedernes forskrifter
overholdes.

Brug af emhatten samtidig med et ildsted, der er athangigt af luften i rummet:

Advarsel: Risiko for forgiftning!

Hvis der i samme rum eller ventilationssystem anvendes béde emhaette og et ildsted, der er afhaengigt af luften i rummet,
bar der udvises sterste forsigtighed.

lldsteder, der er atheengige af luften i rummet, kan f.eks. vaere gas-, olie-, trae- eller kuldrevne varmeapparater,
gennemstrgmnings-vandvarmere, varmtvandskedler eller gasovne, der far deres forbraendingsluft fra rummet, hvori de er
opstillet, og hvis udblaesningsgas ledes ud i det fri via f.eks. en skorsten.

Ved udluftning til det fri, ogsd med ekstern blaeser, suger emhaetten luft ud af kekkenet og rummene ved siden af.

Hvis lufttilfarslen ikke er tilstreekkelig, opstar der et undertryk. lldstederne far for lidt forbreendingsluft. Forbraendingen
hammes.

Giftige forbreendingsgasser kan blive trukket ind i beboelsesrummene fra skorstenen eller udsugningsskakten. Det kan veere
livsfarligt!

Emheetten kan uden risiko bruges samtidig med et ildsted, som er afhangigt af luften i rummet, hvis undertrykket i rummet
eller ventilationssystemet hgjst er 4 Pa (0,04 mbar), hvorved tilbagesugning af forbraendingsgas undgas.

Dette kan opnds, hvis der kan stremme frisk luft til forbreending ind gennem abninger i f.eks. dgre og vinduer. Man bgr
sikre sig, at tveersnittet pa bningerne er tilstraekkelig stort. En ventilationsmur-kanal alene giver som regel ikke tilstraekkelig
|ufttilfarsel.

Ved vurdering bar hele husets ventilationssystem tages i betragtning. | tvivistilfeelde kontakies den lokale
skorstensfejermester.

For at opna sikker funktion kan det veere ngdvendigt

« at kombinere emhatten med en vindueskontakt, som kun lader emheetten fungere, hvis vinduet er abnet tilstraekkeligt,
eller

« at tilkoble en automatisk indsugningsblaeser eller at 8bne en motordreven ventilationsklap, nar emhaetten teendes, eller

« automatisk at slukke for det ildsted, som er afhaengigt af luften i rummet, nér emhastten bliver teendt.

Kontakt under alle omstaendigheder den lokale skorstensfejermester.



Bortskaffelse af emballagen

Emballagen beskytter emheetten mod transportskader. Emballagematerialerne er valgt ud fra miljg- og affaldsmaessige
hensyn og kan sédledes genbruges. Genbrug af emballagematerialerne sparer rastoffer og mindsker affaldsproblemerne.
Emballagen bar derfor afleveres pd neermeste genbrugsstation/opsamlingssted. Emballagedele (f.eks. folier,
polystyrenskum) kan veere farlige for barn. Fare for kvaelning! Opbevar derfor emballagedele uden for barns reekkevidde, og
bortskaf materialet hurtigst muligt.

Bortskaffelse af et gammelt produkt
Gamle elektriske og elektroniske produkter indeholder stadig veerdifulde materialer. De indeholder imidlertid ogsé
‘ skadelige stoffer, som er ngdvendige for deres funktion og sikkerhed. Hvis produkterne bortskaffes sammen med
husholdningsaffaldet eller behandles forkert, kan det skade den menneskelige sundhed og miljget. Bortskaf derfor

B ikke det gamle produkt med husholdningsaffaldet.

Symbolet betyder, at produktet ikke mé bortskaffes med usorteret husholdningsaffald, men skal afleveres pa nsermeste
opsamlingssted eller den lokale genbrugsstation, s& delene kan blive genanvendt. Sgrg endvidere for, at det gamle produkt
opbevares utilgaengeligt for barn, indtil det afleveres pa genbrugsstationen. Kontakt din kommune for information om
naermeste genbrugsstation.

Installation af emhatten sammen med en gaskogeplade
| henhold til standard IEC/EN 60335-2-31 (A2:2008) er emhaetten godkendt til at benyttes sammen med en gaskogeplade.
Falgende betingelser skal overholdes, hvis emhatten installeres sammen med en gaskogeplade:

 (askogepladens totale effekt skal vaere mindre eller lig med 11,3 kW.
 Min. afstand mellem kogepladens bagkant og emhaetten skal veere 50 mm.
 Min. afstand mellem braenderen og kogepladens bagkant skal vaere 65 mm.

Min. afstand 50mm
m. DD og gasplade

Min afstand 65mm
m. kogepladens-
_bagkant og breender

Max. effekt gasplade 11,3kW



Malskitser

Gtern motor

Rektangulaer abning: 100 x 790 cm

G(stern motor

Beskrivelse af emhatten

Emhaetten er beregnet til at fierne dampe og os fra kekkenet. Den er designet til at kunne bruges med udsugning til det fri
eller til recirkulation. Recirkulation kraever, at man kaber og monterer et kulfilter separat, som placeres bag fedftfiltret.

‘iﬁ_ Udluftning ud i det fri

Emhaetten er beregnet til at fierne dampe og os fra kekkenet. Den kraever installation af en udluftningskanal, der leder den

brugte luft ud i det fri.

Vigtigt: Aftraeksraret skal kpbes som ekstra tilbehar.

Diameteren pa aftraeksrgret ma ikke reduceres. Diameteren skal vaere den samme som pé flangen. | modsat fald forringes
sugestyrken drastisk og stejniveauet vil gges kraftigt.
Ved horisontal montering af udluftningsrar skal rgret have en stigning pa ca. 10% for at lette udblaesningen.

Vigtigt! Hvis emhatten er udstyret med aktivt kulfilter, skal dette afmonteres hvis emhaetten monteres til aftraek.

N,

Rektanguleer abning: 100 x 790 cm )
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Recirkulation

Recirkulation virker pa den méde, at luften filtreres gennem de aktive kulfiltre og sendes renset tilbage i rummet.

Bemaerk: Ved recirkulation laves en ventilationsabning i soklen under skabet, hvori emhaetten er monteret. Ydermere
monteres der et aftraeksrar fra motoren til risten i soklen.

De akiive kulfiltre bruges ved recirkulation. Filtrene absorberer lugte og os, indtil de er mattede. Filirene kan ikke vaskes
eller genbruges. De skal udskiftes med nye efter ca. 6 maneder afhaengig af, hvor intensivt emhastten bruges.

For at afmontere det aktive kulfilter skal fedtfilterne fgrst afmonteres (se afsnittet: “Afmontering/montering af fedtfilterne”).
Afmonter herefter kulfilterne og udskift dem med nye.

Bemaerk: Det aktive kulfilter kabes separat.

VIGTIGT: Filtrene kan udggre en brandrisiko, hvis de ikke skiftes, nar de er mettede. Kulfiltret skal udskiftes ca. hver 4.
méned (dette kan variere mellem 2 og 6 méaneder).

El-tilslutning
Emhaetten er i overensstemmelse med EU-direktivet om lavspaending 2006/95/EC, og 2004/108/EC om elekironisk
kompatibilitet.

Bemaerk: Den elektroniske boks skal installeres sa den er tilgeengelig i tilfeelde af behov for service.
Bemaerk: Der ma ikke placeres en gasslange i en radius af 1 meter fra emhatten.

Bemark: Konstateres der en funktionsfejl pa emhaetten, skal strammen afbrydes. Kontakt herefter service (se afsnittet
'Service’).

Bemaerk: Inden rengering og vedligeholdelse af emhatten skal strammen afbrydes.

Anbefaling: Vi anbefaler, at man installerer den elektroniske boks mindst 10 ¢cm fra gulvet og med en tilstreekkelig afstand
fra samtlige varmekilder (f.eks. en ovnside eller kogeplade).

BEMZRK: Den elektroniske boks, motor og emhaette skal monteres saledes, at disse dele og deres fastgarelsesbeslag er
tilgeengelige i tilfeelde af behov for service.

Dette apparat er udstyret med et H05 VVF kabel med 3 ledere pa 0,75mm? (fase, nul og jord). Det skal tilsluttes et
monofases net med 220-240 V, min. 10A. Sgrg for at stikket er lettilgengeligt efter installationen.

Emhaettens elsikkerhed kan kun garanteres, nar der er etableret forskriftsmaessig jordforbindelse.

Det er meget vigtigt, at denne grundleeggende sikkerhedsforanstaltning afpraves, og at installationerne i tvivistilfeelde
gennemgas af en fagmand. Producenten/importgren kan ikke geres ansvarlig for skader, der er opstaet pa grund af
manglende eller afbrudt jordledning (f.eks. elektrisk stad).

Installation og reparation mé kun foretages af fagfolk. Installation og reparation foretaget af ukyndige kan medfgre betydelig
risiko for brugeren og er ikke omfattet af reklamationsordningen.
Hvis kablet beskadiges skal det udskiftes af en autoriseret installater.

Emhastten leveres med et stik godkendt i EU, som dog ikke mé anvendes i en dansk installation, da emhaetten derved ikke
jordforbindes iht. Steerkstramsbekendtgerelsen. Udskiftning til dansk stik skal foretages af en autoriseret elinstallator.
Alternativt kan der anvendes en adapter til overgang mellem Schukostikprop og dansk jordingssystem.



Installation

Lees installationsanvisningen grundigt, inden installationen pabegyndes. lllustrationsnumrene refererer fil
installationstegningerne bagerst i denne manual. En overordnet installationsvideo kan ses pa:
http://www.witt.dk/Witt2/Witt_emhaetter/Bordemhaetier/Video med montering af bordemhaetten

Sgrg for at falgende overholdes:

Rardimension: @150 mm. eller den af leverandgren godkendte fladkanal.

Tilslut emhaetten med foreskrevet rgrdimension. Reduceres rgrdimensionen, forringes sugeeffekten vasentligt.
Ligeledes reducerer et langt aftreeksrar sugeeffekten. Aftreeksraret skal derfor vaere sé& kort som muligt og maks. 5 m.
Far og efter et aftreeksrar tilsluttes, skal man sikre sig, at kontraventilen frit kan abne/lukke.

Begraens antallet af bgjninger pa aftraeksraret.
Anvend kun et godkendt aftraeksrar.

Producenten/importaren kan ikke holdes ansvarlig for problemer, forringet sugeeffekt eller stgj, hvis ovenstiende ikke
overholdes. | dette tilfeelde bortfalder enhver form for garanti.

Inden emhaetten monteres, laves der en passende rektanguleer udskaering i bordpladen — jf. nedenstaende udskaringsmal.
NB: Inden udskaeringen laves, skal man sikre sig, at det er tilstreekkelig plads til emhatten og motoren i skabet under

bordpladen.
Model Udskaringsmal
Push 90 W/B 790 x 100 mm

1.

For installation af bordemhztten, fiern sikkerhedsstykke og emballage.

2. Monter emhatten i udskaeringen — saet den i fra oven og ned (Fig. 1)

3. Fastger emhztten i skabet med de medleverede beslag (Fig. 2).

Bemaerk: Lav ingen yderligere huller i emhaetten. Dette kan beskadige de indre glidningskomponenter og elektronikken.

Seet beslaget pa undersiden af bordemhaetten (Fig. 3), sd der er 3 mm mellem undersiden af beslaget og bunden af
skabet (Fig. 3).

Afstanden sikrer, at rammen pé produktet traekkes helt ned mod oversiden af bordpladen, nar beslaget skrues fast mod
bunden af skabet. For fastspaending af beslaget skal det sikres, at produktet er monteret vinkelret pd bordpladen.

Efter installation og tilslutning til stramforsyningen, tryk pd glaspanelet og emhaetten kgrer automatisk op (Fig. 4)

Modeller med intern motor, motoren monteres med luftudgangen opad. Veelges anden retning, bar der eftermonteres
en kontraventil med fiederlukning. (Den fabriksmonterede skal sé fiernes). Motoren kan installeres pa den forreste eller
bagerste side af emhatten (Fig. 5). Efter montering af motoren, monteres aftraeksraret.



http://www.witt.dk/Witt2/Witt_emhaetter/Bordemhaetter/Video_med_montering_af_bordemhaetten

6. Modeller med ekstern motor, den eksterne motor monteres et passende sted. Aftreeksrgret monteres mellem motoren
0g emheetten (Fig. 6).

7. Placer metalboksen med de elektroniske dele pd et let tilgaengeligt sted. Dette gar eventuel senere service lettere. Tilslut
de 3 stik. Stikkene til aktuatoren og til sikkerhedsswitchen er 9-polede. Stikket til lys og betjeningspanelet er 4-polet.
(Fig. 7 + 8).

8. Tilslut motorens kabler til kiemraekken, som er pa indersiden af tilslutningsboksen. Sgrg for at respektere farverne pa
kablerne, nar den elektriske forbindelse udfgres. (Fig. 8B).

9. Tend emheetten.

Betjening

Lys - Teend/Sluk

Teend/Sluk emhette (hastighed 1)
Hastighed 2

Hastighed 3

Hastighed 4

Timer (10 min. interval)

mmo O W=

Emheetten dbnes manuelt ved at trykke ned pa glaspanelet (Fig. 4). Den lukkes ned pd samme made.
Emheetten og lyset teendes ved at bruge knapperne pa betjeningspanelet (Fig. 12).

Emhastten og lyset slukkes automatisk, ndr emhaetten lukkes ned, i tilfeelde af at de er teendt.

@vrige funktioner

Emhaetten er udstyret med automatisk stop efter 4 timer.

Nar emhaetten har veret i brug i 30 timer, lyser hastighedsindikatorerne samtidigt for at indikere at filtret skal renggres.
Veelg timerfunktionen for at nulstille funktionen efter rengaring — hold knappen inde i mindst 3 sekunder, mens emhatten
er aben.

Ecodesign
Som et resultat af Europaparlamentets nye regulativer - hhv. EUB5 "Energimaerkning” og EU66 "Ecodesign, som tradte i
kraft 1. januar 2015 - er alle Witts emhaetter tilpassede disse nye energimaerkningskrav.

Alle emhaetter er nu udstyrede med en ny elektronik, heriblandt en timerenhed for sugestyrken, nar ydeevnen overstiger
650 m*/t. Dette gaelder alle modeller med interne motorer og med en ydeevne over 650 m%t. Timerenheden skifter
automatisk fra hgjeste niveau til anden hgjeste efter 5 minutter. Emhastter med eksterne motorer er ogséa udstyrede med
denne timerenhed, som automatisk skifter fra hgjeste til anden hgjeste niveau, nér ydeevnen overstiger 650m®/t. Eksterne
motorer med en ydeevne over 650 m*/t pa bade hgjeste og anden hgjeste niveau skifter ned til andet niveau efter 7
minutter. | ’standby’-mode er emhaetternes energiforbrug lavere end 0,5 W.



Rengering og vedligeholdelse

Regelmassig rengering af emhaetten sikrer en god og fejlfri drift og forlenger emhaettens levetid. Sgrg for at renggre
fedtfilirene i forhold til producentens anbefalinger.

OBS: afbryd strgmtilfgrslen til emhaetten inden rengaring eller vedligeholdelse

Rengering af emhatten

Overflader og betjeningselementer er modtagelige for kradsemaerker og ridser. Derfor bgr nedenstaende rengeringsrad
falges.

Alle overflader og betjeningselementer ma kun rengares med en blad svamp, opvaskemiddel, varmt vand og et PH-neutralt
opvaskemiddel.

Tor overfladerne efter med en blad Klud.

| betjeningsomradet skal man undlade at bruge for meget vand til rengaringen for at undgé, at der treenger fugt ind i
elektronikken.

Undga brug af nedenstiende, da disse beskadiger overfladen

* so0da-, syre- eller Kloridholdige rengaringsmidler og rengeringsmidler, der indeholder oplasningsmidler.
« rengeringsmidler med skurende virkning, f.eks. skurepulver eller skuresvampe, som f.eks. grydesvampe eller brugte
svampe, der indeholder rester af skuremiddel.

Afmontering/montering af fedftfiltre og kulfiltre

Afmontering og montering af fedtfiltre og kulfiltre skal ske, nar emhatten er &ben. For at abne emhastten tryk ned pd
glaspanelet (Fig. 4). Metalfedtfilteret sidder fast med magneter, brug et handvaerktgj eller spidsen af en kniv til at fierne det
(Fig 10), eller fiern glaspanelet og tryk filtrene indefra og ud. Et eventuelt kulfilter sattes direkte pa bagsiden af fedffilteret
(Fig. 11). Genindseet filtrene ved at placere dem teet pa magneterne, og lad magneterne traekke dem pa plads.

Et kulfilter skal udskiftes efter ca. 6 maneder afhangig af, hvor intensivt emhaetten bruges.
Rengering af fedtfiltre

De genanvendelige fedtfiltre i emhatten optager de faste bestanddele i kgkkenosen (fedt, stav osv.) og forhindrer derved, at
emheetten bliver snavset.

Bemaerk: Et overmaettet fedtfilter medfarer brandfare!
Rengering af fedtfiltret i handen

Fedtfiltrene rengares med en opvaskebgrste og varmt vand tilsat et mildt opvaskemiddel til opvask i handen. Undlad at
bruge koncentreret opvaskemiddel.

Undga kalkoplgsende renggringsmidler, skurepulver, flydende skuremiddel eller aggressive universalrengaringsmidler og
ovnspray

Rengering af fedtfiltrene i opvaskemaskinen

Fedtfilterne placeres lodret i underkurven og vaskes ved maks. 60° med et mildt maskinopvaskemiddel. Sgrg for, at
spulearmen kan bevage sig frit.
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Ved rengering af fedtfilterne i opvaskemaskinen kan de - afhaengig af det anvendte opvaskemiddel — blive misfarvede. Dette
har dog ingen indflydelse pa deres funktion.

Efter renggring leegges fedtfilterne til tarre pa et sugende underlag.
Nar fedtfilterne er taget ud, renggres ogsa de tilgeengelige dele af kabinettet.
Dette forebygger brandfare.

Rengering af stdlkabinet

Foruden de under generelt naevnte rad kan et ikke-skurende renggringsmiddel il rustfrit stal anbefales til renggring af
stalflader. For at undgé at stélfladerne hurtigt bliver snavsede igen, anbefales det at anvende et plejemiddel til rustfrit stal.
Péfer et tyndt lag af midlet pa stalfladerne med en blgd klud.

Fejlsegning
De fleste fejl og funktionsforstyrrelser, der matte opstd i den daglige drift, vil man selv kunne udbedre. Nedenstaende
oversigt kan vere en hjalp, nar arsagen til en fejl skal findes, og fejlen skal udbedres.

Bemaerk: Installation, vedligeholdelse og reparation ma kun udfgres af uddannede fagfolk.

Installation, vedligeholdelse og reparation foretaget af ukyndige kan medfgre betydelig risiko for brugeren og er ikke
omfattet af garantien.

Problem Mulig lgsning

Emhaetten fungerer ikke  Kontroller at, der er strgm til emhatten.
 Kontroller at, hastigheden er indstillet.

« Kontroller at, panelet star i en hgjde pa min. 180mm.

Emhaetten har en ringe ydelse  Kontroller at, den valgte hastighed er filstraekkelig fil at
suge maengden af os og damp. Da emhatten er
placeret bag kogepladen, kan der slippe damp forbi
emhetten.

« Kontroller at, rgrdimensionen er korrekt — @150mm.

« Kontroller at, der er tilstreekkelig ventilation i kekkenet.

Emheetten gar pludselig i sta « Kontroller om, der er gaet en sikring.
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Garanti og service

Der ydes 2 ars reklamationsret pa fabrikations- og materialefejl pd Deres nye produkt, geeldende fra den dokumenterede
kgbsdato. Garantien omfatter materialer, arbejdslgn og karsel. Ved henvendelse om service bgr De oplyse produktets navn
og serienummer. Disse oplysninger findes pa typeskiltet. Skriv evt. oplysningerne ned her i brugsanvisningen, sa De har
dem ved handen. Det gar det lettere for servicemontgren at finde de rigtige reservedele

Garantien daekker ikke:

o Fejl og skader, som ikke skyldes fabrikations- og materialefejl
o Hvis der er brugt uoriginale reservedele

o Hvis anvisningerne i brugsanvisningen ikke er fulgt

o Hvis ikke installationen er sket som anvist

o Hvis ikke-fagleerte har installeret eller repareret produktet

Transportskader

En transportskade, der konstateres ved forhandlerens levering hos kunden, er udelukkende en sag mellem kunden og
forhandleren. | tilfeelde, hvor kunden selv har stéet for transporten af produktet, patager leverandgren sig ingen forpligtelse i
forbindelse med evt. transportskade. Evt. transportskader skal anmeldes omgaende og senest 24 timer efter, at varen er
leveret. | modsat fald vil kundens krav blive afvist.

Ubegrundede servicebesag

Hvis man tilkalder en servicemontgr, og det viser sig, at man selv kunne have rettet fejlen, ved fx. at fglge anvisningerne her
i brugsvejledningen eller ved at skifte en sikring i sikringsskabet, pahviler det Dem selv at betale for servicebesgget.

Erhvervskeb

Erhvervskgb er ethvert kab af apparater, der ikke skal bruges i en privat husholdning, men anvendes til erhverv eller
erhvervslignende formal (restaurant, café, kantine etc.) eller bruges til udlejning eller anden anvendelse, der omfatter flere
brugere.

| forbindelse med erhvervskgh ydes ingen garanti, da dette produkt udelukkende er beregnet til almindelig husholdning.

Service

For rekvirering af service og reservedele i Danmark, ring venligst pa nedenstaende nummer, og du vil blive omdirigeret til
den serviceinstans naermest dig.

Ring pd 70 25 23 03
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Sikkerhetsanvisninger

Vennligst les bruksanvisningen grundig fer ventilatoren tas i bruk. Den gir viktige opplysninger om sikkerhet,
montering, bruk og vedlikehold. Slik beskyttes béde personer og ventilator.

Ta vare pa bruksanvisningen og gi den videre til en eventuell ny eier.

Ventilatoren er beregnet til bruk i en vanlig husholdning. Ventilatoren mé ikke brukes i kommersiell eller
naeringsmessig sammenheng. Produsenten/importgren kan ikke holdes ansvarlig for skader som er forérsaket av
uriktig bruk, anvendelse eller feil betjening.

For tilkobling av ventilatoren skal det kontrolleres at tilkoblingsforholdene stemmer med de tilkoblingsdata
(spenning og frekvens) som stér pa typeskiltet. Det er meget viktig at disse data stemmer helt, s& ventilatoren

ikke skades. | tvilstilfelle kontaktes en fagperson.

Elsikkerhet:

ADVARSEL: Ventilatoren skal aldri kobles til stramforsyningen fer den er blitt riktig installert.

Ventilatorens elsikkerhet kan bare garanteres ndr det er etablert forskriftsmessig jordforbindelse. Det er svaert
viktig at denne grunnleggende sikkerhetsforanstaltning er i orden og at installasjoner i tvilstilfeller gjennomgas av
en fagperson. Produsenten/importgren kan ikke gjgres ansvarlig for skader som oppstar pa grunn av manglende
eller avbrutt jordforbindelse (f.eks. elektrisk stgt). Ventilatoren skal ikke modifiseres pa noen mate. Dette svekker
brukerens sikkerhet og medfgrer at garantien ikke gjelder.

Installasjon og reparasjon ma bare utfgres av en autorisert installatgr. Installasjon og reparasjon foretatt av
ukyndige kan medfgre betydelig risiko for brukeren og er ikke omfattet av reklamasjonsordningen. Innbygging og
montering av denne ventilatoren pé et ikke-stasjonart sted (f.eks. pa et skip) mé bare utferes av fagfolk og kun
under observasjon av sikkerhetsforskriftene for bruk av denne ventilatoren. Installasjon skal alltid foretas med
beskyttelseshansker.

Koble alltid fra strgmforsyningen fgr rengjgring, reparasjon, utskiftning av filter eller annet vedlikehold.
Ventilatoren er bare koblet fra strgmforsyningen nér en av fglgende betingelser er oppfylt:
- Stepselet er trukket ut. Trekk ikke i ledningen, men i stgpselet, nér ventilatoren skal kobles fra
stremforsyningen.
- Sikringen er slétt av.
- Skrusikringen er skrudd helt ut

Tilkobling ma ikke skje ved hjelp av et grenuttak, en adapter, en smartplugg e.l. Disse enheter gir ikke ngdvendig
sikkerhet. Risiko for overoppheting og brann!
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Sikkerhet i bruk:

Arbeid aldri med dpen flamme under ventilatoren; unnga flambering, grillsteking o.l. En ventilator som er slatt pa
trekker flammene inn i filteret, og pa grunn av oppsuget kjskkenfett er det risiko for brann!

Hvis ventilatoren brukes over gass skal tente bluss hele tiden veere dekket av gryter eller lignende. Selv om
grytene bare tas av en kort stund skal gassblusset slukkes. Flammen skal stilles inn s& den ikke gar ut over
grytebunnen. Ventilatoren kan bli skadet av kraftig varme fra flammer som ikke er dekket fil.

Skru alltid pa ventilatoren nar en kokeplate benyttes. Hvis ventilatoren ikke skrus pa kan det dannes
kondensvann, som kan medfgre at det oppstar rustskader pa ventilatoren.

Hvis du lager mat med olje eller fett md du hele tiden holde gye med gryter, panner og frityrgryter. Ogsa grilling
med el-grillutstyr skal skje under konstant tilsyn. Overopphetet olje og fett kan selvantenne og sette fyr pa
ventilatoren. Brannfare!

Bruk aldri ventilatoren uten fettfiltre fordi fett- og skitt kan nedsette ventilatorens funksjon. Filtrene skal rengjgres
eller skiftes ut med jevne mellomrom. Et overmettet fettfilter medfarer brannfare! Bruk aldri
damprengjeringsapparat til rengjering av ventilatoren. Dampen kan trenge inn i spenningsferende deler og
fordrsake kortslutning.

Ventilatoren er beregnet til bruk av voksne som har lest bruksanvisningen. Barn kan ofte ikke se farer som

kan oppsta ved feil betjening av ventilatoren. Sgrg derfor for & holde barn under tilsyn nr de er i neerheten av
ventilatoren. Stgrre barn kan bruke ventilatoren hvis de er satt ordentlig inn i bruken av denne og kan se mulige
farer ved feil betjening.

Emballasjedeler (f.eks. plast, polystyrenskum) kan veere farlig for barn. Fare for kveling! Oppbevar derfor
emballasjedeler utenfor barns rekkevidde og kast materialet sa raskt som mulig. Hvis det skal brukes forskiellige
kokekar med forskjellig sikkerhetsavstand under ventilatoren skal man velge den stgrst anbefalte
sikkerhetsavstanden.

Ventilatoren ma ikke monteres over ildsteder der det brukes fast brensel.
Til utluftingsrer skal det bare brukes ror eller slanger av ikke-brennbart materiale. Utluftning skal ikke skje
giennom rgykkanal, skorstein eller ventilasjonssjakt hvis disse brukes til utluftning av rom med ildsteder.

Hvis utlufting foretas gjennom en rgykkanal eller skorstein som ikke lenger er i bruk skal myndighetenes
forskrifter overholdes.

16



Bruk av ventilatoren samtidig med et ildsted som er avhengig av luften i rommet:

Advarsel: Risiko for forgiftning!

Hvis det i samme rom eller ventilasjonssystem brukes bade ventilator og et ildsted, som er avhengig av luften i
rommet, bar det vises sterste forsiktighet.

lldsteder som er avhengig av luften i rommet, kan for eksempel vaere gass-, olje-, tre- eller kulldrevne
varmeapparater, varmtvannsbereder, varmtvannskjeler, gasskoketopper eller gassovner, som far sin
forbrenningsluft fra rommet der de er montert og avigpsgassen ledes ut i friluft via for eksempel en skorstein.

Ved utlufting til friluft, ogs& med ekstern utblasing, suger ventilatoren luft ut av kjskkenet og rommene ved siden
av.

Hvis lufttilfarselen ikke er tilstrekkelig, oppstar det et undertrykk. lldstedene far for lite forbrenningsluft.
Forbrenningen hemmes. Giftige forbrenningsgasser kan bli trukket inn i beboelsesrommene fra skorsteinen eller
utsugingssjakten. Det kan veere livsfarlig!

Ventilatoren kan uten risiko brukes samtidig med et ildsted som er avhengig av luften i rommet hvis undertrykket
i rommet eller ventilasjonssystemet er hayst 4 Pa (0,04 mbar) og tilbakesuging av forbrenningsgass unngas.
Dette kan oppnas hvis det kan strgmme frisk Iuft til forbrenningen inn gjennom &pninger i f.eks. darer og vinduer.
Man ber sikre seg at tverrsnittet pa pningene er tilstrekkelig stort. En ventilasjonsmur-kanal alene gir som regel
ikke tilstrekkelig lufttilfersel.

Ved vurdering ber hele husets ventilasjonssystem tas i betraktning. | tvilstilfeller kontaktes den lokale feieren.

For & oppné sikker funksjon kan det veere ngdvendig:
- & kombinere ventilatoren med en vinduskontakt som bare lar ventilatoren fungere hvis vinduet er
tilstrekkelig &pent, eller
- & koble til en automatisk innsugingsvifte eller &pne en motordreven ventilasjonsluke nér ventilatoren slas
pd, eller
- atildstedet automatisk blir slukket ndr ventilatoren blir slatt pa.

Kontakt under alle omstendigheter den lokale feieren.

Avhending av emballasjen

Emballasjen beskytter ventilatoren mot transportskader. Emballasjematerialene er valgt ut fra miljg- og
avfallsmessige hensyn og kan derfor gjenbrukes. Gjenbruk av emballasjematerialene sparer rastoff og
minsker avfallsproblemene. Emballasjen bar derfor leveres pa naermeste gjenbruksstasjon/oppsamlingssted.
Emballasjedeler (f.eks. plast, polystyrenskum) kan vaere farlig for barn. Fare for kveling! Oppbevar derfor
emballasjedeler utenfor barns rekkevidde og avhend materialet raskest mulig.
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Avhending av et gammelt produkt

Dette produkt er merket i overensstemmelse med europeisk direktiv 2012/19/EU om avhending av

avfall av elektrisk og elektronisk utstyr (WEEE). Ved & sikre at produktet avhendes riktig medvirker du

til & forhindre mulige negative konsekvenser for miljget og menneskers helbred som ellers kan forekomme
ved feil avfallshandtering av dette produktet.

Gamle elektriske og elektroniske produkter inneholder fortsatt verdifulle materialer. De inneholder imidlertid
ogsa skadelige stoffer som er ngdvendige for funksjon og sikkerhet.

Symbolet p& produktet, eller dokumentene som falger med produktet, angir at dette apparat
ikke m& behandles som husholdningsavfall. | stedet skal det leveres til et relevant innsamlingssted til gjenbruk av
K elektrisk og elektronisk utstyr. Avhending skal skje i overensstemmelse med lokale miljgmessige
regulativer for avhending av avfall. For mer detaljert informasjon om gjenbruk av dette produktet skal
B du kontakte din kommune, den lokale gjenbruksstasjonen eller butikken du kjgpte produktet.

Malskisser
Gern motor \ Gstern motor
. " : L]
. N * NE
Rektangulaer abning: 100 x 790 cm / KRektangulaar &bning: 100 x 790 cm

Beskrivelse av ventilatoren

Ventilatoren er beregnet til & fierne damp og os fra kjgkkenet. Den er designet til & kunne brukes med utsuging til
friluft eller til resirkulasjon. Resirkulasjon krever at man kjgper og monterer et kullfilter som plasseres bak
fettfilteret.
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‘L j Utlufting til friluft

Ventilatoren er beregnet til & fierne damp og os fra kjgkkenet. Den krever installasjon av en utluftingskanal som
leder brukt luft ut i friluft.

Viktig: Avtrekksraret ma kjgpes som ekstra tilbehgr.

Diameteren pé avtrekksraret skal ikke reduseres. Diameteren ma vaere den samme som pa flensen. | motsatt fall
svekkes sugestyrken drastisk og stgynivaet gker kraftig.
Ved horisontal montering av utluftingsrar skal rgret ha en stigning pa ca. 10% for & lette utblasingen.

Viktig! Hvis ventilatoren er utstyrt med aktivt kullfilter skal dette demonteres hvis ventilatoren monteres il
avtrekk.

PN
Resirkulasjon

Resirkulasjon virker slik at luften filtreres gjennom det aktive kullfilteret og sendes renset tilbake i rommet.

OBS: Ved resirkulasjon lages en ventilasjonsépning i sokkelen under skapet der ventilatoren er montert. | tillegg
monteres det et avtrekksrar fra motoren til risten i sokkelen.

Det aktive kullfilteret brukes ved resirkulasjon. Filteret absorberer lukt og os til det er mettet. Filteret kan ikke
vaskes eller gjenbrukes. Det skal skiftes ut med nytt etter ca. 6 maneder avhengig av hvor intensivt ventilatoren
brukes.

For & demontere det aktive kullfilteret skal fettfiltrene farst demonteres (se avsnittet: "Demontering/montering av
fettfiltrene”). Demonter sa kullfilteret og skift det ut med nytt.

OBS: Det aktive kullfilteret kjgpes separat.

VIKTIG: Filteret kan utgjgre en brannrisiko hvis det ikke skiftes ndr det er mettet. Kullfilteret skal skiftes ut ca.
hver 4. méaned (dette kan variere mellom 2 og 6 maneder).

El-tilkobling
Ventilatoren er i overensstemmelse med EU-direktivet om lavspenning 2006/95/EC, og 2004/108/EC om
elektronisk kompatibilitet.

0BS: Den elektroniske boksen skal installeres sa den er tilgjengelig ved behov for service.
0BS: Det mé& ikke plasseres en gasslange i en radius av 1 meter fra ventilatoren.

OBS: Konstateres det en funksjonsfeil pa ventilatoren skal strammen kobles fra. Kontakt service (se avsnittet
'Service’).

OBS: Far rengjering og vedlikehold av ventilatoren skal strammen kobles fra.

19



Anbefaling: Vi anbefaler at man installerer den elekironiske boksen minst 10 cm fra gulvet og med tilstrekkelig
avstand fra samtlige varmekilder (f.eks. en ovnside eller koketopp).

OBS: Den elektroniske boksen, motoren og ventilatoren skal monteres slik at disse delene og festebeslagene er
tilgjengelige ved behov for service.

Dette apparatet er utstyrt med en H05 VVF kabel med 3 ledere pa 0,75mm? (fase, null og jord). Det skal kobles il
et monofase nett med 220-240 V, min. 10A. Sgrg for at stepselet er lett tilgjengelig etter installasjonen.

Ventilatorens elsikkerhet kan bare garanteres nar det er etablert forskriftsmessig jordforbindelse.

Det er svart viktig at denne grunnleggende forholdsregelen gjgres og at installasjonene i tvilstilfeller giennomgas
av en fagperson. Produsenten/importgren kan ikke gjgres ansvarlig for skader som er oppstatt pa grunn av
manglende eller brutt jordledning (f.eks. elekirisk stot).

Installasjon og reparasjon ma kun foretas av fagfolk. Installasjon og reparasjon foretatt av ukyndige kan medfgre
betydelig risiko for brukeren og er ikke omfattet av reklamasjonsordningen.
Hvis kabelen skades skal den skiftes ut av en autorisert installator.

Installasjon

Les installasjonsveiledningen grundig fer installasjonen begynnes. lllustrasjonsnumrene refererer til
installasjonstegningene bakerst i denne manualen. En generell installasjonsvideo kan sees pa:
http://www.witt.dk/Witt2/Witt_emhaetter/Bordemhaetter/Video med montering_af bordemhaetten

Serg for at felgende overholdes:

« Rerdimensjon: 3150mm. eller en flatkanal godkjent av leveranderen.
Koble til ventilatoren med foreskrevet rardimensjon. Reduseres rgrdimensjonen svekkes sugeeffekten
vesentlig. Et langt avtrekksrar reduserer ogsa sugeeffekten.
« For og etter avtrekksrar kobles til skal man sikre seg at kontraventilen kan apne/lukke fritt.

« Begrens antall svinger pd avtrekksrgret.
« Bruk kun et godkjent avtrekksror.

Produsenten/importgren kan ikke holdes ansvarlig for problemer, darligere sugeeffekt eller stgy hvis ovenstaende
ikke overholdes. | s4 tilfelle bortfaller enhver form for garanti.
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For ventilatoren monteres skal det lages en passende rektangulaer utskjeering i bordplaten — jf.
utskjeeringsméalene under.

NB: Fgr utskjeering ma man sikre at det er tilstrekkelig plass til ventilatoren og motoren i skapet under
bordplaten.

Modell Utskjeeringsmal

Push 90 W/B 790 x 100 mm

1. For installering av bordventilatoren, fiern sikkerhetsinnlegget og emballasje.
2. Monter ventilatoren i utskjaeringen — sett den inn ovenfra og ned (Fig. 1)
3. Fest ventilatoren i skapet med beslagene som falger med (Fig. 2).
OBS: Ikke lag flere hull i ventilatoren. Dette kan skade de indre skyvekomponentene og elektronikken.

Sett beslaget p& undersiden av bordventilatoren (Fig. 3), slik at det er 3 mm mellom undersiden av beslaget
0g bunnen av skapet (Fig. 3).

Avstanden sikrer at rammen pé produktet trekkes helt ned mot oversiden av bordplaten nar beslaget skrus
fast mot bunnen av skapet. For beslaget festes ma det sikres at produktet er montert vinkelrett pa bordplaten.

4. Etter installasjon og tilkobling til stram, trykk pé glasspanelet for at ventilatoren automatisk kommer opp (Fig.
4)

5. Modeller med intern motor, motoren monteres med luftutgangen oppover. Velges en annen retning bar det
ettermonteres en kontraventil med fjeerlukking. (Den fabrikkmonterte skal deretter fiernes). Motoren kan
installeres pa den forreste eller bakerste side av ventilatoren (Fig. 5). Etter montering av motoren monteres
avtrekksroret.

6. Modeller med ekstern motor; den eksterne motoren monteres et passende sted. Avirekksraret monteres
mellom motoren og ventilatoren (Fig. 6).

7. Plasser metallboksen med de elektroniske delene pa et lett tilgjengelig sted. Dette gjgr eventuell service
lettere. Koble til de 3 stgpslene. Stppslene til aktuatoren og sikkerhetsswitchen er 9-polet. Stapselet til lys og
betjeningspanel er 4-polet. (Fig. 7 + 8).

8. Koble til motorens kabler til klemrekken som er pé innersiden av tilkoblingsboksen. Serg for & respektere
fargene p& kablene ndr elektrisk tilkobling utferes. (Fig. 8B).

9. Sla pa ventilatoren.
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Installasjon av ventilatoren sammen med en gasstopp
| henhold til standard IEC/EN 60335-2-31 (A2:2008) er ventilatoren godkjent til 4 benyttes sammen med en
gasstopp. Felgende betingelser skal overholdes hvis ventilatoren installeres sammen med en gasstopp:

» (Gasstoppens totale effekt skal veere mindre eller lik 11,3kW.

« Frontsidebrennernes samlede effekt mé ikke overstige 4750W.

« Den enkelte brenners effekt ma ikke overstige 3000W.

» Min. avstand mellom platetoppens bakkant og ventilatoren skal veere 50mm.
» Min. avstand mellom brenneren og platetoppens bakkant skal vaere 65mm.

Min. avstand 50 mm mellom
ventilatoren og platetoppen

Min. avstand 65 mm
platetoppens bakkant

og brenner

Gasstoppens totale max. effekt 11,3 kW

Betjening

;;G
» —(©
O —()
O —(=)
m— ()

‘l'l_>®

>

Lys - P&/Av

. P&/Av ventilator (hastighet 1)
. Hastighet 2

Hastighet 3

Hastighet 4

Timer (10 min. intervall)

Mmoo w >

Ventilatoren dpnes manuelt ved a trykke ned glasspanelet (Fig. 4). Den lukkes p& samme mate.

Ventilatoren og lyset tennes ved & bruke knappene pa betjeningspanelet (Fig. 12).
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Ventilatoren og lyset slas av automatisk nar ventilatoren sénkas, hvis de er tent.
@vrige funksjoner
Ventilatoren er utstyrt med automatisk stopp etter 4 timer.

Nar ventilatoren har veert i bruk i 30 timer lyser hastighetsindikatorene samtidig for & vise at filteret skal
rengjeres. Velg timerfunksjonen for & nullstille funksjonen etter rengjering — hold knappen inne i minst 3
sekunder nér ventilatoren er apen.

Ecodesign
Som et resultat av Europaparlamentets nye regulativer - hhv. EU65 "Energimerking” og EUG6 "Ecodesign” som
tridte i kraft 1. januar 2015 - er alle Witts ventilatorer tilpasset disse nye energimerkingskrav.

Alle ventilatorer er nd utstyrt med en ny elektronikk, inkludert en timerenhet for sugestyrken nar ytegvnen
overstiger 650 m¥t. Dette gjelder alle modeller med interne motorer og med yteevne over 650 m¥t.
Timerenheten skifter automatisk fra hgyeste niva til nest hayeste etter 5 minutter. Ventilatorer med eksterne
motorer er ogsé utstyrt med denne timerenheten, som automatisk skifter fra hgyeste til nest hgyeste nivd nar
yteevnen overstiger 650m?t. Eksterne motorer med yteevne over 650 m%t p& bade hayeste og nest hayeste niva
skifter ned til neste niva etter 7 minutter.

| 'standby’-mode er ventilatorenes energiforbruk lavere enn 0,5 W.

Rengjering og vedlikehold
Regelmessig rengjgring av ventilatoren sikrer god og feilfri drift og forlenger ventilatorens levetid. Sgrg for &
rengjore fettfiltrene i forhold til produsentens anbefalinger.

Rengjaring av fettfilteret

De gjenbrukbare fettfiltrene i ventilatoren opptar de faste bestanddelene i kjgkkenosen (fett, stav osv.) og hindrer
at ventilatoren blir skitten.

OBS: Et overmettet fettfilter medfgrer brannfare!
Rengjering av fettfilteret for hand

Fettfiltrene rengjeres med en oppvaskbgrste og varmt vann tilsatt et mildt oppvaskmiddel til oppvask for hand.
Ikke bruk konsentrert oppvaskmiddel.

Unnga
« Kalkopplgsende rengjeringsmidler, skurepulver, flytende skuremiddel eller aggressive universal
rengjeringsmidler og ovnspray
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Rengjering av fettfilteret i oppvaskmaskinen

Fettfilteret plasseres loddrett i nederste kurv og vaskes ved maks. 60° med et mildt maskinoppvaskmiddel. Sgrg
for at spylearmen kan bevege seg fritt.

Ved rengjering av fettfiltrene i oppvaskmaskinen kan de - avhengig av oppvaskmiddelet som brukes — bli
misfarget. Dette har ingen innvirkning pa filtrenes funksjon.

Etter rengjering legges fettfiltrene til tork pd et sugende underlag.
Nar fettfiltrene er tatt ut kan du rengjere de andre tilgjengelige delene av skapet.
Dette forebygger brannfare.

Demontering/montering av fettfilteret og kullfilteret

Demontering og montering av fettfilteret og kullfilteret mé gjgres nar ventilatoren er &pen. For & &pne ventilatoren
- trykk ned pd glasspanelet (Fig. 4). Fiern metallfettfilteret. Det sitter fast med magneter, bruk et handverktay
eller spissen av en kniv. Fjern filteret via &pningen pa siden av filteret (Fig. 10) eller fiern glasspanelet og trykk
filtrene innenfra og ut. Sett filtrene inn igjen ved & plassere dem s& naert magnetene som mulig og la magnetene
trekke dem pé plass.

Kullfiltrene settes direkte pd baksiden av fettfilteret (Fig. 11). De skal skiftes ut med nye etter ca. 6 maneder
avhengig av hvor mye ventilatoren brukes.

Rengjering av ventilatoren
Overflater og betjeningselementer kan bli skrapet opp og ripete. Derfor bar disse rengjeringsrad falges.

Alle overflater og betjeningselementer mé bare rengjeres med en myk svamp, oppvaskmiddel, varmt vann og et
PH-ngytralt oppvaskmiddel.

Terk over overflatene med en myk Klut.

| betjeningsomradet skal man ikke bruke for mye vann til rengjeringen for & unnga at det kommer fukt inn i
elektronikken.

Unnga bruk av disse midlene fordi de skader overflaten

* soda-, syre- eller klorholdige rengjeringsmidler og rengjgringsmidler som inneholder Igsemidler.
« rengjeringsmidler med skurende virkning, f.eks. skurepulver eller skuresvamper som f.eks. grytesvamper eller
brukte svamper som inneholder rester av skuremiddel.

Rengjering av stalkabinettet

| tillegg til disse radene kan et ikke-skurende rengjeringsmiddel il rustfritt stal anbefales til rengjgring av
stilflatene. For & unngd at stélflatene raskt blir skitne igien anbefales det & bruke et pleiemiddel til rustfritt stél.
Péfor et tynt lag av middelet pa stélflatene med en myk Kiut.
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Feilsgking

De fleste feil og funksjonsforstyrrelser som kan oppsta i daglig drift kan man selv utbedre. Denne oversikten kan
vaere til hjelp nér &rsaken til en feil skal finnes og utbedres.

OBS: Installasjon, vedlikehold og reparasjon ma bare gjeres av utdannede fagfolk.

Installasjon, vedlikehold og reparasjon foretatt av ukyndige kan medfere betydelig risiko for brukeren og er ikke

omfattet av garantien.

Problem

Mulig l@sning

Ventilatoren fungerer ikke

Kontroller at ventilatoren har strgm.
Kontroller at hastigheten er stilt inn.
Kontroller at panelet star i en hgyde pa min.
180mm.

Ventilatoren suger dérlig

Kontroller at valgt hastighet er nok til & suge
mengde os og damp. Fordi ventilatoren er plassert
bak koketoppen kan det slippe damp forbi
ventilatoren.

Kontroller at rgrdimensjonen er riktig — @150mm.
Kontroller at det er nok ventilasjon i kjgkkenet.

Ventilatoren stopper

Kontroller om det er gatt en sikring.
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Garanti og service

Det er 2 &rs reklamasjonsrett pa fabrikasjons- og materialfeil p& ny ventilator gjeldende fra den dokumenterte
kjppsdato. Garantien omfatter materialer, arbeidslgnn og kjgring. Ved henvendelse om service, ha ventilatorens
navn og serienummer Klart. Disse opplysningene finnes pé typeskiltet. Skriv eventuelt opplysningene ned her i
bruksanvisningen. Det ger det lettere for servicemontgren & finne de riktige reservedelene.

Garantien dekker ikke:

- Feil og skader som ikke skyldes fabrikasjons- og materialfeil
- Hvis det er brukt uoriginale reservedeler

- Huvis bruksanvisningen ikke er fulgt

- Huvis installasjonen ikke er gjort som anvist

- Huvis ikke-fagleerte har installert eller reparert produktet

Transportskader

En transportskade som konstateres ved forhandlerens levering hos kunden er utelukkende en sak mellom kunden
og forhandleren. Hvis kunden selv har stétt for transporten av produktet pétar leverandgren seg ingen forpliktelse
i forbindelse med en eventuell transportskade.

Eventuelle transportskader skal varsles omgaende og senest innen 24 timer etter at varen er levert. | motsatt fall
vil kundens krav bli avvist.

Ubegrunnede servicebesgk
Hvis man tilkaller service og det viser seg at man selv kunne ha rettet feilen ved for eksempel & folge
bruksanvisningen eller ved & skifte en sikring i sikringsskapet m& man selv betale for servicebeseket.

Naeringskjgp

Neeringskijop er alle kjgp av apparater som ikke skal brukes i en privat husholdning, men til naring eller
neeringslignende formal (restaurant, café, kantine etc.) eller brukes til utleie eller annen anvendelse som omfatter
flere brukere.

| forbindelse med neeringskjgp ytes ingen garanti fordi dette produktet bare er beregnet til private husholdninger.

Service:
For rekvirering av service og reservedeler i Norge, vennligst ring nedenstdende nummer, og du vil bli satt over til
den serviceinstans naermest deg.

ServiceCompaniet AS

Gladengveien 8

0661 Oslo

Norge

Postboks 6469 - Etterstad, 0605 Oslo
Telefon 23 89 72 66

Faks 22 68 54 00 — Mail: info@servicecompaniet.no
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Sékerhetsanvisningar

Las vénligen bruksanvisningen noggrant innan flakten tas i bruk.

Den ger viktiga upplysningar om sdkerhet, montering, anvandning och underhdll. Ddrmed skyddas bade personer och flakt.
Spara bruksanvisningen och ge den vidare till en eventuell senare dgare.

Koksflakten ar avsedd for anvandning i vanliga hushall. Flakten far inte anvandas i kommersiellt sammanhang.
Tillverkaren/importdren kan inte hallas ansvarig for skador som orsakats av felaktigt anvandande.

Elsikerhet:

VARNING: Flakten far aldrig vara ansluten till strom, innan den &r korrekt installerad.

Installation och reparation far endast utforas av auktoriserad installator. Installation och reparation som utférs av icke
fackméssig installatér, kan medfora stor risk for anvandaren och omfattas inte av reklamationssystemet. Inbyggnad och
montering av denna koksflakt pa en icke-stationdr uppstaliningsplats (t ex ett fartyg) far endast utforas av fackfolk och
endast i enlighet med sakerhetsforeskrifterna fér anvandning av denna flakt. Installation ska alltid utféras med
skyddshandskar.

Innan anslutning av fldkten, bor man kontrollera att anslutningsférhallandena stdmmer éverens med anslutningsdata
(spanning och frekvens), som ar angivet pa typskylten. Det dr mycket viktigt att dessa data stimmer Gverens, sa att flékten
inte skadas. Om du &r osaker, kontakta en fackman.

Koksflaktens elsdkerhet kan bara garanteras, nar det ar etablerat en foreskriven jordférbindelse. Det dr mycket viktigt att
denna grundldggande sékerhetsatgard ar korrekt utférd, och att installationerna i tvivelaktiga fall gas igenom av en
fackman. Tillverkaren/importéren kan inte héllas ansvarig for skador som uppstatt pa grund av saknad eller bruten
jordforbindelse (t ex elektrisk stét).

Flakten far inte modifieras pa nagot sétt. Detta férsdmrar anvéndarens sakerhet och medfér att garantin inte langre géller.

Ritningarna av flakten i denna bruksanvisning kan variera frn den faktiska produkten, men installationsanvisningarna
stammer alltid dverens med produkten.

Bryt alltid strommen fore rengéring, reparation, byte av filter eller annat underhall.

Flakten ar bara bortkopplad frn strdmmen, nér ett av féljande villkor ar uppfylit:
- Stickkontakten &r utdragen. Dra inte i ledningen utan i sjalva kontakten nar du ska bryta strdmmen fill flakten.
- Sékringen ar franslagen.
- Skruvsakringen ar helt bortskruvad.

Anslutning far inte ske med hjalp av en forldngningssladd, adapter, férgreningsuttag eller liknande.
Dessa anordningar ger inte den nédvéandiga sékerheten. Risk for éverupphettning och brand!

Arbeta aldrig med 6ppen eld under koksflakten; undvik flambering, grillning och liknande. Den péslagna flakten drar in
flammorna i filtret och pa grund av det uppsugna koksfettet &r det risk for brand!
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Sékerhet vid anvéndning:

Flakten far aldrig anvandas utan monterat galler.

Flakten far aldrig anvandas utan korrekt monterad lampa. Fara for elektrisk stot!

Luta dig aldrig upp mot och anvand aldrig flakten som en avstallningsyta.

Var uppméarksam pé, att koksflakten kan bli varm vid anvandning. Var forsiktig nar du ror vid den!

Om flékten anvands dver gasspis, ska de ténda kokplattorna hela tiden vara téckta av grytor eller liknande. Aven om
grytorna tas bort en kort stund, ska gasspisen slackas. Flamman ska stéllas in sa att den inte gar ut 6ver grytbotten.
Flakten kan skadas av den mycket kraftiga virmepéverkan fran flammor som inte &r tickta.

Satt alltid pa flakten nér en kokplatta anvands. Om flakten inte satts pa, kan det hildas kondensvatten. Darmed kan det
uppsté korrosionsskador pé flakten.

Om man arbetar med olja eller fett, ska man hela tiden hélla ett 6ga pa grytor, pannor och frityrgrytor. Aven grillning 6ver
elgrill ska ske under konstant uppsyn. Overupphettad olja och fett kan sjalvantanda och dérmed sétta fldkten i brand.
Brandfara!

Anvand aldrig flakten utan fettfilter, da fett- och smutsavlagringar kan reducera flaktens funktion. Filtren ska rengéras eller
bytas ut med jamna mellanrum. Ett dvermattat filter medfor brandfaral

Anvand aldrig &ngrengéringsapparat for rengdring av flakten. Angan kan tranga in i spanningsférande delar och orsaka
kortslutning.

Flakten ar avsedd till att anvdndas av vuxna som last bruksanvisningen. Barn kan ofta inte hantera de faror som kan uppsta
vid felaktig anvandning av flakten. Se dérfér till att halla barn under uppsikt nér de ar i narheten av flakten.

Storre barn kan anvdnda flakten om de ar ordentligt insatta i anvandningen av flakten och kan hantera mdjliga faror vid
felaktig anvandning.

Emballagedelar (t ex folie, polystyrenskum) kan vara farligt for barn. Fara for kvavning! Férvara darfér emballagedelarna
utom rackhall for barn och bortskaffa materialet sé fort som mdjligt.

Om det ska anvandas olika kokkarl med olika sakerhetsavstand under koksflakten, ska man vélja det storsta
sakerhetsavstandet.

Flakten far inte monteras dver eldstader som anvander fasta brénslen.
Till franluftsror f&r man endast anvanda rér eller slangar av icke brannbart material.

Franluftning far inte ske genom rokkanal, skorsten eller ventilationsschakt, om dessa anvands som franluftning av rum med
varmekéllor.

Om franluftning gors genom en rokkanal eller skorsten som inte lingre &r i bruk, ska myndigheternas foreskrifter uppfyllas.

Anvéndning av flakien samtidigt med en varmekalla som ar beroende av luften i rummet:

Varning: Risk for férgiftning!

Om det i samma rum eller ventilationssystem anvands bade koksflakt och varmekélla som &r beroende av luften i rummet,
bor man vara ytterst forsiktig.
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Varmekallor som ar beroende av luften i rummet kan t ex vara gas- olja- tré eller koldrivna varmeapparater,
varmvattenberedare, varmepannor, gaskokplattor eller gasugnar, som far sin férbranningsluft fran rummet dér de ar
uppstallda och sedan slapper ut avgaserna i det fria, till exempel genom en skorsten.

Vid franluftsdrift ut i det fria, ocksa med extern flakimotor, suger flakten rumsluft fran kdket och fran narliggande rum.
Om lufttillférseln inte &r tillracklig, uppstar ett undertryck. Varmekéllorna far fér lite férbranningsluft. Férbranningen
hdmmas.

Giftiga férbranningsgaser kan dras in i bostadsutrymmen fran skorstenen eller utsugningsschakten. Detta kan vara
livsfarligt!

Flakten kan utan risk anvandas samtidigt med en varmekalla som &r beroende av rumsluften, om undertrycket i rummet
eller ventilationssystemet ar hogst 4 Pa (0,04 mbar), dérigenom hindras tillbakasugning av forbranningsgas.

Detta kan uppnas om fdrbranningsluften kan passera genom icke forslutningsbara springor i till exempel dérrar och fénster.
Se till att 6ppningen ar tillrdckligt stor. En tillufts-/ventilationskanal garanterar normalt sett inte en tillrdcklig luftfrsorjning.

Vid bedmning bér hela husets ventilationssystem tas i beaktande. Om du ar osaker vand dig till din lokala sotare.

For att uppna séker funktion kan det vara nddvandigt:
- att kombinera flakten med en fonsterkontakt, som bara later flakten fungera om fonstret ar tillrackligt 6ppet, eller
- att koppla till en automatisk insugningsflakt eller att dppna en motordriven ventilationslucka, nér flakten sétts pa
eller
- automatiskt stdnga av den varmekalla som ar beroende av rumsluften, nér fléakten satts pa.

Kontakta under alla omstandigheter din lokala sotarméstare.

Bortskaffande av emballage

Emballaget beskyddar flakten mot transportskador. Emballagematerialen ar utvalda utifrdn miljo- och avfallsméssiga
dverviganden och kan séledes &tervinnas. Atervinning av emballagematerialen sparar révaror och minskar
avfallsproblemen. Emballaget bor darfor levereras in pa ndrmaste dtervinningsanlaggning. Emballagedelarna (t ex folie,
polystyrenskum) kan vara farligt for barn. Fara for kvavning! Forvara darfér emballagedelarna utom barns rackhall och
bortskaffa materialet fortast mdjligt.

Bortskaffande av gammal produkt

Denna produkt &r er mérkt i enlighet med europeiska direktiv 2012/19/EU om bortskaffande av avfall av elektrisk och
elekironisk utrustning (WEEE). Genom att forsakra dig om att produkten bortskaffas korrekt, medverkar du till att forhindra
mdjliga negativa konsekvenser for miljon och manniskors hélsa som annars kan férekomma vid felaktig avfallshantering av
denna produkt.

Gamla elektriska och elektroniska produkter innehdller fortfarande vérdefulla material. Men de innehdller aven skadliga
amnen som har nddvandiga bestandsdelar for dess funktion och sakerhet.

Symbolen pa produkten, eller de dokument som fdljer med produkten, anger att denna apparat inte fér behandlas som
hushallsavfall. | stéllet ska det Iamnas till ett lampligt insamlingsstélle for atervinning av elektrisk och elektronisk utrustning.
‘ Bortskaffande ska ske i enighet med lokala miljdméassiga direktiv for bortskaffande av avfall. Fér mer detaljerad
K information om &tervinning av denna produkt ska du kontakta din kommun, din lokala &tervinningsanldggning
mmmm  ¢ller den butik dar du har kopt din produkt.
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Installation av flakten tillsammans med en gashéll
Enligt standard IEC/EN 60335-2-31 (A2:2008) ar flakten godkand for att anvandas tillsammans med en gashéll. Féljande
villkor ska uppfyllas, om flakten ska installeras tillsammans med en gashéll:

 (ashallens totala effekt ska vara mindre eller lika med 11,3kW.

« Frontsidobrannarnas samlade effekt far inte dverstiga 4750W.

« Den enskilda brannarens effekt far inte dverstiga 3000W.

« Min. avstand mellan hallens bakkant och flédkten ska vara 50mm.
 Min. avstand mellan brannaren och hallens bakkant ska vara 65mm.

Max. effekt gasplade 11,3kW

Min. afstand 50mm
m. DD og gasplade

Min afstand 65mm
m. kogepladens-
bagkant og braender

Mattskisser

Intern motor

Rektanguldr oppning: 100 x 790 cm

N

Extern motor

) \Rektangulér Oppning: 100 x 790cm
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Beskrivning av flakien
Flakten ar avsedd att ta bort anga och os fran koket. Den ar utformat for att kunna anvéndas med utsugning i det fria eller
cirkulationsdrift. Cirkulationsdrift kraver, att man kGper och monterar et separat kolfilter, som placeras bakom fettfiltret.

E’ Utluftning i det fria

Flakten ar avsedd att ta bort anga och os fran kdket. Den kréaver en installation av en franluftskanal, som leder luft ut i det
fria.

Viktigt: Franluftsroret ska kdpas som extra tillbehor.

Diametern pé franluftsroret far inte reduceras. Diametern ska vara densamma som pa flansen. | motsatt fall minskas
sugstyrkan drastiskt och ljudnivan kommer ocksa att 6ka kraftigt.
Vid horisontal montering av franluftsrér ska roret ha en stigning pd ca. 10% for att underltta utblasningen.

Viktigt! Om flakten ar utrustad med aktivt kolfilter, ska detta bortmonteras om flakten monteras till franluft.

Cirkulationsdrift

Cirkulationsdrift fungerar pa det séttet, att luften filtreras genom de aktiva kolfiltren och skickas sedan rengjord tillbaka in i
rummet.

Notera: Vid cirkulationsdrift gors en ventilationsppning i sockeln under skapet, vari flakten & monterad. Dessutom
monteras det ett franluftsrér fran motorn till gallret i sockeln.

De aktiva kolfiltren anvands vid cirkulationsdrift. Filtren absorberar lukt och os, tills de dr méattade. Filtren kan inte rengoras
eller ateranvandas. De ska bytas ut mot nya efter ca 6 manader beroende pa hur intensivt flakten anvands.

For att montera bort det aktiva kolfiltret ska man forst montera bort fettfiltren (se avsnittet: *bortmontering/montering av
fettfiltren”). Bortmontera hérefter kolfiltren och byt ut dem mot nya.

Notera: Det akiiva kolfiltret kdps separat.

VIKTIGT: Filtren kan utgdra en brandrisk, om de inte byts ut, ndr de dr mattade. Kolfiltret ska bytas ut ca. var fjarde méanad
(detta kan variera mellan 2 och 6 manader).

El-anslutning
Flakten &r i enlighet med EU-direktivet om lagspanning 2006/95/EC, och 2004/108/EC om elektronisk kompatibilitet.

Notera: Den elektroniska boxen ska installeras sé& den &r tillganglig i handelse av behov av service.
Notera : Det far inte placeras en gasslang i en radie av 1 m fran flakten.

Notera: Om det konstateras eft funktionsfel pa flakten, ska strommen brytas. Kontakta dérefter service (se avsnittet
"Service").

Notera: Innan rengdring och underhall av fldkten ska strommen brytas.
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Rekommenderas: Vi rekommenderar, att man installerar den elektroniska boxen minst 10 cm fran golvet och med ett
tillr&ckligt avstand fran samtliga varmekallor (t ex en ugnssida eller hll).

NOTERA: Den elektroniska boxen, motor och flakten, ska monteras sa att, dessa delar och deras fastgdringsbeslag ar
tillgangliga i héndelse av service.

Denna apparat ar utrustad med en HO5 VVF kabel med 3 ledare pa 0,75mm? (fas, noll och jord). Den ska anslutas till ett
enfasnat med 220-240 V, min. 10A. Se till att stickkontakten &r |attillganglig efter installationen.

Flaktens elsakerhet kan endast garanteras, nér det ar etablerat en korrekt jordforbindelse.

Det ar mycket viktigt att denna grundldggande sdkerhetsdtgérd testas, och att installationerna i tvivel kontrolleras av en
fackman. Tillverkaren/importéren kan inte géras ansvarig for skador, som uppstar pd grund av bristande eller bruten
jordledning (t ex elekirisk stot).

Installation och reparation far endast utforas av fackfolk. Installation och reparation utférd av oerfarna, kan medfora betydlig
risk for anvandaren och omfattas inte av reklamationsordningen.
Om kabeln skadas, ska den bytas ut av en auktoriserad installator.

Installation

L&s installationsanvisningen noggrant innan installationen pabdrjas. lllustrationsnumren refererar till installationsritningarna
ldngst bak i denna bruksanvisning. En évergripande installationsvideo kan ses pé:

http://www.witt.dk/Witt2/Witt emhaetter/Bordemhaetter/Video med montering af bordemhaetten

Se till att féljande efterfoljs:

« Rordimension: @150mm. eller den av leverantdren godkanda plattkanalen.

« Anslut flakten med féreskriven rérdimension. Om rérdimensionen reduceras, minskar sugeffekten vasentligt. Likasa
reducerar ett langt fréanluftsror sugeffekten.

« Fore och efter ett franluftsror ansluts, ska man forsakra sig om, att kontraventilen fritt kan 6ppna och stanga.

« Begransa antalet bojar pd franluftsroret.
 Anvand endast ett godkant franluftsror.

Tillverkaren/importoren kan inte hallas ansvarig for problem, minskad sugeffekt eller oljud, om ovanstdende inte efterfoljs. |
detta fall bortfaller varje form for garanti.

Innan fldkten monteras, gérs det en passande rektanguldr utskarning i bankskivan. — jamfor nedanstaende
utskarningsmatt.

NB: Innan utskérningen gors, ska man forsakra sig om att det finns tillrdckligt med plats for flakten och motorn i skdpet
under bankskivan.
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Modell Utskarningsmatt

Push 90 W/B 790 x 100 mm

. Innan installeringen av bordsflakten, ta bort sikerhetsstycket och emballaget.
. Montera flakten i utskdmingen — satt i den ovanifran (Fig. 1)
. Satt fast flakten i skapet med de medféljande beslagen (Fig. 2).
Notera: Gor inga ytterligare hal i flakten. Detta kan skada de inre glidkomponenterna och elektroniken.

Satt beslaget pa undersidan av bordsflakten (Fig. 3), sa det ar 3 mm mellan undersidan av beslaget och botten pa
skapet (Fig. 3).

Avstandet sakrar, att produktens ram dras helt ned mot ovansidan av bankskivan, ndr beslaget skruvas fast mot botten
av skapet. Innan fastspanning av beslaget ska det kontrolleras, att produkten ar monterad vinkelrat p& bankskivan.

. Efter installation och anslutning till elndtet, tryck pa glaspanelen och flakten kor automatiskt upp (Fig. 4).

. Modeller med intern motor, motorn monteras med luftutgangen uppat. Om annan riktning féredras, bor det
eftermonteras en kontraventil med fjderstangning. (Den fabriksmonterade ska d tas bort). Motorn kan installeras pa
den frdmre eller bakre sidan av flakten (Fig. 5). Efter montering av motorn, monteras franluftsroret.

. Modeller med extern motor, den externa motorn monteras pd passande stélle. Franluftsrdret monteras mellan motorn
och flakten (Fig. 6).

. Placera metallboxen med de elektroniska delarna pa ett lattillgangligt stélle. Detta gbr eventuell senare service lattare.
Anslut de 3 sticken. Sticken till mandvreringsorganet och till sékerhetsswitchen &r 9-poliga.Sticket till ljus och
kontrollpanelen &r 4-poliga. (Fig. 7 + 8).

. Anslut motorns kablar till kopplingsplinten, som finns pa insidan av anslutningsboxen. Var noga med att respektera
fargerna pa kablarna, nar den elektriska forbindelsen utfors. (Fig. 8B).

. Satt pa flakten.
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Flakten dppnas manuellt genom att trycka ned pa glaspanelen (Fig. 4). Den stangs ned pa samma satt.
Flakten och ljuset sétts pd genom att anvanda knapparna pa kontrollpanelen (Fig. 12).

Flakten och ljuset sldcks automatiskt, nar flakten stangs ned, om det &r tant.

Ovriga funktioner

Flakten &r utrustad med automatisk stopp efter 4 timmar.

Nér flakten har varit i bruk i 30 timmar, lyser hastighetsindikatorerna samtidigt for att indikera att filtret ska rengéras. Valj
timerfunktionen for att nollstalla funktionen efter rengéring — hall knappen inne i minst 3 sekunder, nér flakten &r éppen.

Ecodesign
Som ett resultat av Europaparlamentets nya direktiv - EU65 "Energimarkning” och EU66 “Ecodesign, som tradde i kraft 1
januari 2015 - &r alla Witts flaktar anpassade efter dessa nya energiméarkningskrav.

Alla flaktar &r nu utrustade med en ny elektronik, haribland en timerenhet for sugstyrkan, nar prestandan éverstiger 650
m?®/t. Detta géller alla modeller med interna motorer och med en prestanda 6ver 650 m%t. Timerenheten skiftar automatiskt
fran hdgsta niva till ndst hogsta niva efter 5 minuter. Flaktar med externa motorer dr ocksa utrustade med denna
timerenhet, som automatiskt skiftar fran hégsta till nast hogsta niva, nar prestandan 6verstiger 650m?®/t. Externa motorer
med en prestanda 6ver 650 m*/t p& bade hdgsta och nast higsta niva skiftar ner till ndst hogsta niva efter 7 minuter.

| 'standby’-lage &r flaktarnas energifdrbrukning lagre an 0,5 W.

Rengoring och underhall
Regelbunden rengéring av flakten garanterar en god och felfri drift och férlanger flakiens livslangd. Var noga med att
rengora fettfiltren i forhallande till tillverkarens rekommendationer.

Rengoring av fettfilter

De ateranvandbara fettfiltren i fldkten tar upp de fasta bestandsdelarna i kksosen (fett, damm osv) och forhindrar darmed,
att flakten blir smutsig.

Notera: Ett dvermattat fettfilter medfér brandfaral
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Rengdring av fettfiltret for hand

Fettfiltren rengdrs med en diskborste och varmt vatten med ett milt diskmedel. Undvik att anvanda ett koncentrerat
diskmedel.

Undvik
« Kalkuppldsande rengdringsmedel, skurpulver, flytande skurmedel eller aggressiva universalrengéringsmedel och
ugnsspray.

Rengoring av fettfiltren i diskmaskin

Fettfiliren placeras lodratt i underkorgen och diskas vid max 60° med ett milt maskindiskmedel. Se till, att spolarmen kan
rora sig fritt.

Vid reng0ring av fettfiltren i diskmaskinen, kan de — beroende av det anvdnda diskmedlet — bli missfargade. Detta har dock
ingen paverkan pa filtrens funktion.

Efter rengdring laggs fettfiltren for att torka pa ett uppsugande underlag.
Nar fettfiltren &r uttagna, rengérs ocksa de tillgangliga delarna av kabinettet.
Detta férebygger brandfara.

Bortmontering/montering av fettfilter och kolfilter

Bortmontering och montering av fettfilter och kolfilter ska ske, nar flakten ar dppen. For att ppna flakten tryck ned pa
glaspanelen (Fig. 4). Ta bort metallfettfiltret. Det sitter fast med magneter, anvand handverktyg eller spetsen pa en kniv. Ta
bort filtret via Sppningen pa sidan av filtret (Fig. 10), eller ta bort glaspanelen och tryck filtren inifrén och ut. Aterplacera
filtren genom att placera dem ndra magneterna, och It magneterna dra dem pé plats.

Kolfiltren satts direkt pd baksidan av fettfiltret (Fig. 11). De ska bytas ut mot nya efter ca 6 manader beroende pa hur
intensivt flakten anvinds.

Rengoring av flakten
Ytor och kontrollelement dr kénsliga for skrapméarken och repor. Darfér bor nedanstdende rengdringsrad foljas.

Alla ytor och kontrollelement far bara rengéras med en fuktig svamp, diskmedel, varmt vatten och ett PH-neutralt
diskmedel.

Torka ytorna efterdt med en fuktig trasa.

| omrédet kring kontrollpanelen ska man undvika att anvénda fér mycket vatten for att undvika, att det tranger in fukt i
elektroniken.

Undvik anvindning av nedanstaende, da detta kan skada ytan

« soda-, syra- eller kloridhaltiga rengdringsmedel och rengdringsmedel som innehaller [6sningsmedel.
« rengdringsmedel med skurande effekt, t ex skurpulver eller skursvampar, som t ex grytsvampar eller tidigare anvanda
svampar som kan innehalla rester av skurmedel.

Rengdring av stalkabinett

Férutom de under generellt ndmnda raden, kan ett icke-skurande rengdringsmedel for rostfritt stdl rekommenderas for
rengdring av stalytorna. For att undvika att stalytorna snabbt blir smutsiga igen, rekommenderas ett vardande medel for
rostfritt stal. LAgg pa ett tunt lager at medlet pa stalytorna med en fuktig trasa.
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Felsokning

De flesta fel och funktionsstérningar, som kan uppsta i den dagliga driften, kan man sjalv avhjélpa. Nedanstdende Gversikt
kan vara till hjalp, nar man ska hitta orsaken till ett fel och detta ska avhjlpas.

Notera: Installation, underhall och reparation far endast utforas av utbildat fackfolk.

Installation, underhall och reparation utfért av oerfarna/icke fackfolk kan medféra en betydlig risk for anvandare och

omfattas inte av garantin.

Problem

Mdjlig losning

Flakten fungerar inte

Kontrollera att, det finns strom till flakten.
Kontrollera att, hastigheten &r installd.

Kontrollera att, panelen star i en hojd pa min. 180
mm.

Flakten har liten prestanda

Kontroller att, den valda hastigheten ar tillracklig for att
suga méngden av os och dnga. Eftersom flakten ar
placerad bakom héllen, kan anga slinka forbi flakten.
Kontrollera att, rordimensionen &r korrekt — @150 mm.
Kontrollera att, det ar tillrdcklig ventilation i koket.

Flakten stannar plétsligt

Kontrollera om, det har gatt en sékring.
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Garanti och service

Det Idmnas 2 ars garanti pé fabrikations- och materialfel pa din nya koksflakt, gallande fran det dokumenterade
inkdpsdatumet. Garantin omfattar material, arbetslén och kérersattning. Nar du begdr service ska du upplysa om flaktens
namn och serienummer. Dessa upplysningar finns pa typskylten. Skriv eventuellt denna information hér i bruksanvisningen
sa har du den lattillganglig. Det gér det lattare for servicemontéren att hitta de ratta reservdelarna.

Garantin tacker inte:

e Fel och skador som inte uppkommit pa grund av fabrikations- och materialfel
e Om man anvant reservdelar som inte &r original

e  Om anvisningarna i bruksanvisningen inte efterféljs

¢ Omiinte installationen inte genomférts enligt anvisningarna

e Om okvalificerade har installerat eller reparerat produkten

Transportskador

En transportskada som konstateras vid aterforséljarens leverans hos kunden, ar detta uteslutande en sak mellan kunden
och aterforsaljaren. | de fall dd kunden sjalv sttt for transporten av produkten, patar sig leverantdren ingen forpliktelse i
forbindelse med eventuella transportskador. Eventuella transportskador ska anmélas omgéende och senast 24 timmar efter
att varan levererats. Annars kommer kundens krav att avvisas.

Ogrundade servicebesok

Om man tillkallar en servicemontdr och det visar sig att man sjélv hade kunnat ratta till felen, genom t ex att folja
anvisningarna i bruksanvisningen eller genom att byta en séakring i sikringsskapet, faller det pa kunden att sjalv betala for
servicebesoket.

Kommersiella inkop

Kommersiella inkdp ar sddana inkdp av apparater, som inte ska anvandas i privata hushall, men som anvands kommersiellt
eller liknande (restaurang, café, kantin etc.) eller anvandas till uthyrning eller annan anvandning som omfattar flera
anvandare.

| férbindelse med kommersiella inkdp franfaller garantin eftersom denna produkt uteslutande dr avsedd fér vanliga hushall.
Service:

GarantGruppen AB
Bangardsgatan 6
582 77 Linkdping

TIf.: 0131545 10

Fax: 013 1545 07
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Safety instructions

This appliance complies with all relevant local and national safety requirements. However, inappropriate use can lead to
personal injury and damage to property.

To avoid the risk of accidents and damage to the appliance, please read these instructions carefully before installation and
operation. The manufacturer/distributor cannot be held liable for non-compliance with these instructions.

Keep these instructions in a safe place and ensure that all users are familiar with its contents. Pass them on to any future
owner of the appliance.

This cooker hood is only intended for use in domestic households and similar working and residential environments. It must
only be used as a domestic appliance to extract vapours and remove odours from cooking. Any other usage is not
supported by the manufacturer and could be dangerous.

Electrical safety:

WARNING: Never connect the hood to the mains, before proper installation is finalised|.

Before connecting the appliance to the power supply, ensure that the connection data on the data plate (voltage and
frequency) match the power supply. These data must correspond in order to avoid the risk of damage to the appliance or
users. Consult a qualified electrician if in any doubt of power supply conditions.

The electrical safety of this appliance can only be guaranteed when correctly earthed. It is essential that this standard safety
requirement is always met. If in any doubt, please have the electrical installation tested by a qualified electrician.

A suitably qualified and competent person should undertake all electrical work in strict accordance with current national and
local safety regulations (BS 7671 in the UK).

Installation, repairs and other work by unqualified persons could be dangerous, for which the manufacturer cannot be held
liable. Ensure power is not supplied to the appliance until after installation or repair work has been carried out.

Unauthorised installation, maintenance and repairs pose a serious danger to the user. Installation, maintenance and repairs
must only be carried out by an authorised technician.

A damaged appliance can be dangerous. Check for visible signs of damage before installation and regularly hereafter. Do
not use a damaged appliance.

Mounting and installation of this hood on a non-fixed installation location (e.g. a ship) may only be performed by
professionals and only in accordance with the safety regulations for use of this hood.

The hood is only disconnected from the mains when one of the following terms is met:

e The plug is unplugged. Do not pull the wire when the hood needs to be disconnected from the mains, pull the

plug.
e The fuse is switched off.
e Unscrew the fuse.

Do not connect the appliance to the mains electricity supply by a multi-socket unit or an extension lead. These constitute a
fire hazard and do not guarantee the required safety of the appliance.

Safety in use:

Never allow a naked flame beneath the cooker hood. To avoid a fire risk, do not flambé or grill over a naked flame under the
hood. When switched on, the cooker hood could draw flames into the fat filter. Fat deposits could ignite, presenting a fire
hazard.

The cooker hood can become damaged when exposed to excessive heat.

43



When using the cooker hood over a gas hob, ensure that any burners in use are always covered by a pan. Switch the
burner off when a pan is removed, even for a short time. Select a pan which is suitable for the size of the burner. Regulate
the flame so that it does not burn up the sides of the pan. Avoid overheating the pan (e.g. when cooking with a wok).

Always switch the cooker hood on when a cooking zone is in use, otherwise condensation may accumulate in the hood,
which could cause corrosion.

When cooking with oil or fat in chip pans and deep fat fryers etc., do not leave the pans unattended. Never leave an open
grill unattended when grilling. Overheated oil and fat can ignite and could set the cooker hood on fire.

Do not use the cooker hood without the filters in place. Otherwise, grease and dirt will get into the appliance, causing a
malfunction of the hood.

Never use a steam cleaning appliance for cleaning the hood. The steam can enter the electronics and cause a short circuit.
Children under 8 years of age must be kept away from the cooker hood unless they are supervised.

Children 8 years and older may only use the cooker hood unsupervised if they have been shown how to use it safely and
recognise and understand the consequences of incorrect operation.

Children must not be allowed to clean or maintain the cooker hood unsupervised.
Please supervise children in the vicinity of the cooker hood and do not let them play with it.

Insufficient distance between the cooker or hob and the cooker hood can result in damage to the hood. The minimum
safety distances between the back of the cooker or hob and the cooker hood given in the ‘Installation’ section must be
observed, unless the hob manufacturer states that a greater distance is required.

If more than one cooking appliance is fitted beneath the cooker hood, and they have different minimum safety distances to
the cooker hood, select the greater distance.

The appliance must not be connected to a chimney or flue which is in use. Neither should it be connected to ducting which
ventilates rooms that have fireplaces. The exhaust pipe must be of a non-inflammable material. If exhaust air is to be
extracted into a chimney or ventilation duct no longer used for other purposes, please seek professional assistance for
correct installation.

Using the hood while running heat appliances that depend on the oxygen in the room:

Warning - danger of toxic fumes!

Great care should be taken when using the cooker hood at the same time and in the same room or area of the as another
heating appliance that depends on the oxygen in the room. Such appliances include gas, oil, wood or coal-fired boilers and
heaters, continuous flow or other water heaters, gas hobs, cookers or ovens which draw air in from the room and duct
exhaust gases out through a chimney or extraction ducting.

When used in extraction mode, with or without an external motor fitted, or in recirculation mode with a recirculation box
installed outside the room, the appliance draws air in from the room in which it is installed and from neighboring rooms.

If there is insufficient oxygen, an underpressure will occur. The heating appliance will be starved of oxygen, impairing
combustion. Harmful gases could be drawn out of the chimney or extraction ducting and back into the room, with potentially
fatal consequences.

In order fo ensure safe operation, and to prevent gases given off by the heating appliances from being drawn back into the
room when the cooker hood and the heater are in operation simultaneously, an underpressure in the room of 0.04 mbar (4
pa) is the maximum permissible.

Ventilation can be maintained by air inlets which cannot be blocked, in windows, doors or outside wall vents, or by other
technical measures that will ensure that the cooker hood can only be switched on when the heating appliance is switched
off or vice versa. A ventilation brick alone is not generally sufficient to ensure safe ventilation.
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The overall ventilation condition of the dwelling must be taken into account. If in any doubt, the advice of a competent
builder or, for gas, a qualified gas fitter (registered with an official gas safety body in accordance with national safety
regulations, GasSafe in the UK) must be advised. If the cooker hood is used in recirculation mode, where the air is directed
back into the room in which it is located, operating a heating appliance, which depends on the room air at the same time, is
no problem.

Disposal of the packing material

The packaging is designed to protect the appliance from damage during transportation.

The packaging materials used are selected from materials which are environmentally friendly for disposal and should be
recycled. Recycling the packaging reduces the use of raw materials in the manufacturing process and also reduces the
amount of waste in landfill sites.

Disposal of your old appliance

Electrical and electronic appliances often contain valuable materials. They also contain materials which, if handled or
disposed of incorrectly, could be potentially hazardous to human health and to the environment. They are, however,
essential for the correct functioning of your appliance.

dispose of it at your local community waste collection / recycling centre or contact local authorities to get
information on proper disposal of electrical appliances. Ensure that it presents no danger to children while being
stored for disposal.

E This symbol indicates that the appliance cannot be disposed of with your regular household waste. Please

Installation of the hood with a gas hob

The hood has been certified in accordance with IEC/EN 60335-2-31 (A2:2008) 1o be installed with a gas hob. The following
instructions and safety distances must be adhered to:

o Total max. power for gas hob (all burners): 11.3kW
e Min. distance between hood and gas hob: 50mm
e Min. distance between hob rear and rear burner: 65¢cm

Min. distance between hood and
gas hob: 50mm

Min. distance between
hob rear and rear

burner; 65cm

Max. power gas hob: 11.3kW
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Description of the hood

LB Extraction mode

The air is drawn in and cleaned by the grease filters and directed outside.

Attention! The exhaust ducting is not supplied and must be purchased separately.

The diameter of the exhaust ducting must not be reduced. The diameter of the exhaust ducting must be equal to that of the
connection ring. Otherwise, the suction efficiency is drastically decreased. In the horizontal runs the exhaust ducting must
be slightly tilted (about 10°) and directed upwards to vent the air easily from the room to the outside.

Attention! If the hood is supplied with an active charcoal filter, it must be removed when the hood is mounted in extraction
mode.

- The ducting must be of the minimum indispensable length. A long tube reduces the effect drastically.

- The ducting must be carried out with as few elbows as possible (maximum elbow angle: 90°). For each elbows,
the effect is reduced by 15%.

- Do not reduce the diameter of the exhaust ducting or the exhaust further than the max stated in this manual.

- Avoid drastic changes in the duct cross-section.

- The ducting should be as smooth inside as possible. This reduces the lost effect in the duct.

- The ducting must be made from certified material.

The manufacturer/distributor cannot be held liable for product and/or personal harm in connection with incorrect
installation, connection and use of the hood. This will invalidate the warranty.

PN
Recirculation mode

The hood is also designed for recirculation mode. This requires buying a charcoal filter (sold separately).

The air is drawn in and cleaned first by the grease filters and then by a charcoal filter.
The cleaned air is then recirculated back into the room.

The hood is intended for permanent installation on a horizontal ceiling above a gas stove/hob
or electric cooking stove/hob.

The active charcoal filter is needed for recirculation mode. The filters remove the grease and cooking smells until they are
saturated. The filters cannot be washed or recycled. They need replacement after 2-6 months depending on the use of the
hood.

Attention: The charcoal filters can constitute a fire hazard if they are not replaced when saturated. Replace the filters
approx. every fourth month (this can vary between two and six months depending on use).

Mains connection

The hood complies with the European directives 2006/95/EC and 2004/108/EC on low voltage and electronical
compatibility.

Note: The metal box containing the electronic components, the motor, the hood itself and their mountings must be placed
in an easily accessible place in case a service technician is needed as shown in fig. 7, by connecting the related connectors
(fig. 8A). The electronics box must be placed at least 10cm from the floor and away from any heating elements, for example
a hob or the side of an oven.

Note: In case of malfunction, the hood must be disconnected from the mains. Call a service technician with reference o
the phone number in the ‘Warranty and service’ section below.
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Note: The hood must be disconnected from the mains before any cleaning or maintenance.
Note: Always ensure a minimum distance of 1 m between the hood and a gas hose at any time.

This appliance is fitted with an H05 VWF 3 conductor, 0.75 mm2 (neutral, phase, and ground) power cord. This can be
connected up to a 220 - 240 V, min. 10A. Always ensure that the conductor is easily accessible.

The electrical safety of the hood can only be guaranteed if the hood is properly grounded. The manufacturer/distributor
cannot be held responsible for any damages that occur due 1o the lack of proper grounding.

The hood should be installed by a certified technician. If unauthorized persons install the hood, it can lead to serious
personal injury or product damage.

Installation

IMPORTANT: The hood must be installed according to the illustrations on the last pages of the manual.

Read the installation instructions carefully. The figure numbers refer to the illustrations in the back. A general instruction
video can be found at this site:
http.//www. witt. dk/Witt2/Witt_emhaetter/Bordemhaetier/Video med montering_af bordemhaetten

Please ensure that the following instructions are always followed:

e Use an air exhausting pipe whose maximum length does not exceed 5 meters.
e Limit the number of elbows in the piping, since each elbow reduces the air capacity of 1 linear meter. (Ex: if you
have 2 x 90 ° elbows, the length of piping should not exceed 3 meters).

e Ensure that the non-return valve can open and close freely before and after installing the exhaustion pipe.
e Avoid abrupt direction changes of the pipe.

e Use a 150mm constant diameter pipe for the whole length.

e Use piping approved by standards in force.

The manufacturer shall not be deemed responsible for air capacity or noise problems caused by failure to comply with the
above instructions and no warranty on the product shall be provided.

Model Cutting dimensions
Push 90 B/W 790 x 100mm

1. Installation of the hood requires making a rectangular hole in the cabinet where the hood must be placed. Before
doing s0, please check the cabinet to make sure no structural parts will hinder proper installation. Remove all
packaging and safety piece (Fig. 1).

2. Cut a hole in the cabinet in accordance with the dimensions given above.
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Secure the hood inside the cabinet, by using the special fixing brackets supplied with the product (Fig. 2). Insert
the brackets in the lower side of the hood, in such a way that there is a 3 mm gap between the lower side of the
bracket and the bottom of the cabinet (Fig. 3). This distance will allow to pull the appliance downwards during
installation, in order to make the stainless steel frame perfectly adhere with the worktop. Before inserting the
screws into the cabinet, please make sure that the appliance is perfectly perpendicular with the worktop.

Note: Do not make any further holes/cavity in the hood, this could result in product damage!

After completing the installation and connecting the hood to the power supply, press the glass to make the hood
ascend, as shown in (Fig. 4) to control that the hood works.

Models with an internal motor: install the power unit directing the air outlet upwards. If another direction is
chosen, it is recommendend to install a spring-loaded non-return valve. The motor can be installed both on the
rear and the front of the hood (Fig. 5). The motor can be installed on the front or on the rear side of the hood. After
installing the motor, fit the air exhaust pipe.

Models with an external motor: place the external motor in an appropriate place. Fit the air exhaust pipe
between the hood and the motor (Fig. 6).

Place the electronics box in an easily accessible place in case service is needed. Connect the 3 connectors (9 pole
connector for the actuator control and safety control and 4 pole connector for the light and push-button connector)
(Fig. 7-8).

Connect the motor unit cable to the relevant connector on the electrical components box. Ensure that colors
correspond the colors in the box (Fig. 8B)

Turn on the hood.
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Dimensio

Internal motor External motor

Rectangular opening: 100 x 790cm ) ) KRectangular opening: 100X 790cm

Operation

Use the high suction speed in cases of concentrated kitchen vapours.

It is recommended that the cooker hood is switched on 5 minutes prior to cooking
and left on during cooking and for another approx. 15 minutes after cooking.
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Raise the hood manually by pressing the glass panel (Fig. 4). Make it descend by pressing it again.
Use the Light — On/Off button to switch the light on/off (Fig. 12).
If the hood is descended while the motor and light are still on, they will turn off automatically.

Other features:
The hood will automatically turn off after 4 hours of continuous use.

After 30 hours of use, the speed indicators will light up simultaneously to indicate that the grease filter needs to changed.
When the filter has been changed, reset this feature by pressing the timer button for at least 3 seconds, when the hood has
been ascended.

Ecodesign

As a result of the new EUB5 “Energy label” and EU66 “Ecodesign” regulations issued by the European Commission of
January 1, 2015, Witt products have been adapted to comply with these new requirements.

All of the models comply with the energy label requirements, are equipped with new electronics including a timer device for
suction speeds control, when the air capacity exceeds 650m3/h. Internal motor models, with a maximum air capacity higher
than 650m3/h, are equipped with a timer device that automatically changes the suction speed from 4 to 3 after five minutes
of operation. External motor models are equipped with remote motors that, as for internal motor versions, include a timer
device that reduces the suction speed when it exceeds 650 m*/h. Remote motors, whose air capacity exceeds 650m3/h at
both speed 4 and 3, are equipped with the following default timer control functions: Suction speed is automatically reduced
from speed 4 1o 2 after six minutes of operation. If the appliance is operating at speed 3, it is automatically switched to
speed 2 after 7 minutes of operation. Operation speeds can also be changed during operation. The energy consumption of
the appliance in standby mode is lower than 0.5W.

Cleaning and maintenance

The hood should be cleaned regularly 1o ensure flawless operation and extend the hood’s operating life. Make sure to
replace the grease filters according to the manufacturer recommendations.

NOTE: Before performing any maintenance work, disconnect the hood from the power supply.

Cleaning the hood:

The hood cabinet and display must be cleaned with a soft sponge with water and a mild detergent. Dry all surfaces with a
soft cloth after cleaning. Do not let water run down the hood and into the display, as water may seep through to the
electronic parts of the hood and cause a short-circuit. Risk of personal and product injury!

Always avoid using the below cleansing agents, as this may result in product injury:

- Cleaning agents containing sodium carbonate, acid, solvents or chlorine.
- Scouring/abrasive cleaning agents, including brushes and old sponges that may contain residues from these.

A special cleansing agent for stainless steel can be applied on stainless steel surfaces, as well as a special stainless steel
care product. Apply with a soft cloth. Always follow manufacturer instructions.

Removing the metal grease filter and charcoal filter (only in recirculation mode):

The metal grease filter and charcoal filter (if any) can be removed when the hood is raised by pressing the glass panel (Fig.
4). The metal grease filter is secured with magnets. Remove it with an appropriate ool or for example a butter knife. Take
the filter out via the slot on the side of the metal casing (Fig. 10), or remove the glass panel and press out the filter from
within. The charcoal filter (if any) is placed directly on backside of the grease filter (Fig. 11).
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Metal grease filter

The grease filter must be cleaned once a month either by hand or in the dishwasher. Use a mild detergent (avoid using
concentrated detergent) and hot water (max. 60° C).

If the filter is cleaned in the dishwasher, place it vertically in the lower rack and wash at max. 60 °C with a mild dishwasher
detergent. Ensure that the spray arm is able to rotate freely.

Attention: When washed in a dishwasher, the grease filter may discolour slightly. This does not affect its performance.
ATTENTION: The filters can pose a fire hazard if they are not cleaned according to above directions.
Always avoid using the below cleansing agents, as this may damage the product:

- Cleaning agents containing sodium carbonate, acid, solvents or chlorine.
- Scouring/abrasive cleaning agents, including brushes and old sponges that may contain residues from these.

After the filter has been cleaned, place it on an absorbent material, e.g. kitchen paper or a tea towel. When the filter is out,
clean the accessible parts around the filter support to diminish the risk of fire.

Place the filter back by holding it up against the magnets and let them draw it in place.
Troubleshooting

The user can easily correct the majority of functional disorders. Please consult the table below to find suggested solutions.
Please ensure that you have tried all options mentioned, before contacting service.

Please note: installation and technical repair work/maintenance can only be performed by a qualified service technician.
Technical repair work etc. could result in personal injury/product damage and should therefore not be carried out by
unauthorized persons.

Problem Possible solution
The hood is not working e Ensure the hood has been connected to the
power supply
e Ensure you have activated the hood (min. speed
1)
e  Ensure the hood is raised at least 180mm from
the cabinet
The hood functions poorly e Ensure the selected speed corresponds with the

level of cooking vapours produced. Because the
hood is mounted in the cabinet behind the hob, a
small percentage of vapours may escape the
hood.

e  Ensure the exhaust pipe diameter is correct —
150mm

e Ensure the kitchen is adequately ventilated.

The hood suddenly switches off o  Check whether a fuse has gone.
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Warranty and service

A two year warranty on manufacture and material defects is granted on your new appliance valid from the documented
purchase date. The warranty includes materials, salary and transport. When contacting service, please state the appliance
model and serial number.

The warranty does not cover:

- Defects and damages not caused by manufacture and material defects.

- If unoriginal spare parts have been used to repair the product.

- Ifallinstructions in the manual have not been followed.

- If the installation of the product has not been carried out in accordance with this manual.
- If unauthorized personnel has carried out installation or repair work on the product.

Delivery damages

A transport damage observed when the dealer delivers the appliance to the customer must be settled between the
customer and the dealer exclusively and does not involve the manufacturer or supplier. If the transport has been carried out
by the costumer, the manufacturer/supplier/dealer cannot be held responsible for transport damages. All transport
damages must be reported no later than 24 hours after delivery, or all claims will be rejected.

Unnecessary service visits

If a service technician is called out to repair a defect and the customer could have corrected the defect without help, e.g. by
following the instructions in this manual or by replacing a fuse, the customer must cover all service costs — even during the
warranty period.

Commercial purchase

The warranty does not cover commercial purchases of the product. Commercial purchases include use of the appliance in
other than domestic households, i.e. for commercial purposes in for example a restaurant, café etc., or if the product is
rented out or used by several users in any context. The appliance must only be used in a domestic household. In case of
commercial purchases, no warranty is given on this appliance.

Service:

For service and spare parts in Denmark, please call the number below and you will be redirected to the nearest service
authority.

+4570 252303
Finland: please call Piketa 03 2333 277 (piketa@piketa.fi).
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Producenten/distributaren kan ikke holdes ansvarlig for person og-/eller produktskader opstéet som fglge af at instruktionerne i manualen ikke er

fulgt.

Produsenten/distributgren kan ikke holdes ansvarlig for person og-/eller produktskader oppstétt som fglge av at instruksjonene i manualen ikke er

fulgt.

Tillverkaren/distributoren kan inte héllas ansvarig for person och-/ eller produktskador som orsakats av instruktionerna i bruksanvisningen inte foljs.

Valmistajaa /myyjaé ei voida pitdé vastuullisena henkild- ja/tai tuotevahingoista, jotka aiheutuvat sen seurauksena, ettei kdyttdoppaan ohjeita ole

noudatettu.

WV,
witt

Witt A/S
Gedstrup Sevej 9, 7400 Herning
Mail: info@witt.dk — tif. 70 25 23 23

170324 — Push 90 B/W
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